O Adxectivo

Os adxectivos expresan caracteristicas dos substantivos aos que acompafian ou aos que se
refiren.

Concordancia
O xénero e numero do adxectivo depende do substantivo (a drbore alta, os montes altos).

Cando un adxectivo vai acompafiando a dous ou mais substantivos, o adxectivo anteposto
concorda en xénero co substantivo que ten mais préximo: Fixoo coa acostumada delicadeza
e carifio.

Se un adxectivo fai referencia a dous ou mais substantivos do mesmo xénero, o adxectivo
concorda con eles en plural: Unha saia e unha blusa brancas.

Se os adxectivos van pospostos e os substantivos tefien diferentes xéneros, sempre irdn en
masculino: Ten a habitacion e o salén moi sucios.

Semantica do adxectivo:adxectivos relacionais/cualificativos e adxectivos
especificativos/ explicativos
Adxectivos relacionais e adxectivos cualificativos

Os adxectivos relacionais expresan unha caracteristica do substantivo en relacién a un
grupo, e derivan normalmente de substantivos: ovino, metdlico, novelistico, alimenticio,
familiar, persoal.

Equivalen polo xeral a ‘de + substantivo base da derivacién’: metdlico ‘de metal’,
municipal ‘do municipio’. Nunca se situan antes do substantivo. Un bando municipal non
un * municipal bando

Os adxectivos cualificativos serven para caracterizar o substantivo. Poden ocupar as duas
posicions. Un dia marabilloso - un marabilloso dia.

Un mesmo adxectivo pode ser relacional ou cualificativo con distintos significados:
Un dia festivo = ‘un dia de festa, non laborable’
Un dia festivo/un festivo dia = ‘un dia alegre’



Se atendemos 4 forma de modificar o substantivo, distinguimos duas clases de adxectivos:
os especificativos e os explicativos.

Son adxectivos especificativos os que expresan calidades que definen e limitan os
substantivos.

catedral romdnica produtos quimicos

Son adxectivos explicativos ou epitetos os que designan unha calidade propia do
substantivo ao que se refiren, e daquela non limitan a sta extensidn nin restrinxen o seu
significado.

frio xeo sangue vermello

Morfoloxia do adxectivo
3.1. Xénero e Numero

Numero: seguen as mesmas regras de formacién do plural que estudamos para os
substantivos (ruin-ruins, veloz-veloces, infantil-infantis), pero atopamos tamén adxectivos
invariables rematados en "-s": medicas, chafullas.

Xénero: Podemos distinguir dous tipos:

m Adxectivos que posuen unha Unica forma para masculino e feminino:
breve, veloz, azul, superior...

m Adxectivos cunha forma para o masculino e outra para o feminino que, a sua vez,
presentan diferentes morfemas para cada un dos xéneros. A formacién do xénero dos
adxectivos segue as mesmas pautas que explicamos ao falarmos dos substantivos.

3.2. A gradacion do adxectivo. A comparacion

O adxectivo pode presentar tres graos, de acordo coa idea de comparacion que establece
entre os termos que relaciona.

A. Os graos

m Grao positivo: Expresa unha calidade sen comparala nin intensificala:
Xulign sempre foi mentireiro, Debedes usar papel reciclado.

m Grao comparativo: Compara a calidade atribuida a un elemento en relacion a outro(s)
termo(s) que tamén a posue(n). Pode ser:

» Comparativo de igualdade, cando a calidade a posuen os diferentes
termos no mesmo grao: Xulidn é tan mentireiro como André.

» Comparativo de inferioridade, cando un dos termos posue a
calidade en menor grao: Xulidn é menos mentireiro que André.



» Comparativo de superioridade, un dos termos poslea en maior
grao: Xulidn é mdis mentireiro que André.

m Grao superlativo, a calidade indicase no seu grao maximo ou minimo. Atopamos dous
tipos de superlativos:

a) Superlativo absoluto, se a calidade expresada se presenta no seu grao maximo
sen estabelecer comparacién (E moi mentireiro, E malisimo).

Existen duas formas diferentes de crear este superlativo:

* Forma sintética:

v Sufixos "-isimo-a", "-érrimo-a" (boisimo, celebérrima).

v’ Sufixos “ifio”, “on” (baixifia, pedichén). Ollo!!!: estes sufixos diminutivos e
aumentativos non sempre tefien valor superlativo
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v’ Prefixos “super”, “hiper”, “ultra”, “arqui/archi”, “requete”

v' Tamén atopamos restos das formas do latin: maximo, supremo, infimo; e
superlativos creados mediante a unidn de prefixos aos adxectivos
(hipercritico, extrafino).

* Forma analitica:

v" mediante a unién ao adxectivo en grao positivo de determinados adverbios:
Estad moi gastado, Estd sumamente gastado, E ben novo.

v" Tamén pode facerse mediante a repeticién do adxectivo en positivo: E bo, bo.

Os superlativos en "-isimo" ou "-érrimo" tefien maior forza que a forma
analitica con "moi": E un personaxe celebérrimo / moi célebre.

b) _, destacase a calidade no seu grao maximo ou minimo dentro

dun conxunto: Elisa é a mdis nova da clase, Aser foi o menos sancionado do
equipo.

As construcions comparativas e o superlativo relativo constan de duas partes que presentan
a seguinte estrutura e os seguintes elementos de unién:



Igualdade

tan, tanto (de) asi
+ ADXECTIVO + como coma

de, igual (de)

E tan alta coma ti, Chegou tan cansa como todos os dias.

Inferioridade menos

+ ADXECTIVO + que, ca, do que
E menos dificil do que pensaba, A construcion da casa
estd menos adiantada que a do edificio, A tua nena é
menos inquieta ca ti.

Superioridade mais

+ ADXECTIVO + que, ca, do que
A frauta é un instrumento mdis agudo que a tuba, Ti es
maior ca min, A pelicula foi mdis aburrida do que

esperabamos todos.

Superlativo relativo

Artigo + comparativo (superioridade ou inferioridade) +
de / entre + 2° termo (grupo)

Francisco é o mdis vello da clase, Esta pelicula foi a menos
interesante entre todas as que levamos visto.

B. Uso das conxuncions comparativas

Pronomes ténicos

22 Termo: verbo ou clausula

Resto dos casos

Obrigatorio coma/ca como/do que
-E tan bo coma ti -Todo resultou tan divertido
-Chegou antes ca ti | como esperabamos.
-Non era mdis grande do que
pensabas.
Optativo coma/como
-E tan alto coma o seu
irman.
-E tan alto como o seu
pai.
que/ca

-E mdis alto que o seu
pai.




-E mdis alto ca o seu
irman.

Coma e ca deben usarse sempre antes de pronomes persoais tonicos:

E tan bo coma ti, Chegou antes ca ti.

Como e do que son obrigatorios cando o segundo termo é un verbo ou cldusula: Todo
resultou tan divertido como esperabamos, Non era mais grande do que pensabas.

Nos demais casos podemos usar calquera das formas indistintamente:

E maior ca / do que Luis, Bebe tanto zume coma / como leite.

m As formas irregulares: Existen unha serie de formas sintéticas que proceden do latin:

Grao positivo Grao comparativo Grao superlativo
bo mellor Optimo

malo peor pésimo

grande maior maximo
pequeno menor minimo

alto superior supremo

baixo inferior infimo

3.3. O apd6cope do adxectivo

Exiten tres adxectivos que poden apocopar: grande, santo e malo.

e Grande/Gran

Producese apdcope (gran) cando vai anteposto a un substantivo singular
masculino/feminino que comeza por consoante.

Exemplos: A noticia aparecia cun gran titular

Foi unha gran velada

Se o substantivo comeza por vogal ou esta en plural, usarase a forma

plena grande.

Exemplos: E un grande esforzo!

A noticia aparecia con grandes titulares.




e Santo/San

San débese empregar diante dos nomes propios que comezan por consoante
(San Bieito), mentres que santo/a debémolo empregar diante dos nomes que
comezan por vogal e diante da palabra Cristo (Santa Ana).

e Mal /Malo
Usase o apécope mal cando precede a substantivos masculinos singulares.

Exemplo: Deu mal exemplo para o seu fillo.

APENDICE
OS XENTILICIOS

O xentilicio € un adxectivo relativo sobre todo 0 lugar de nacemento.
Os principais sufixos para a formacion Iéxica dos xentilicios son:

e -ense (m.ef.): LUCENSE, CANADENSE, ALLARICENSE (moi habitual)

« -6s/esa: LUGUES(A), SANTIAGUES(A), CHINES (A), DINAMARQUES(A),
FIN(LAND)ES(A), WALONES(A) (o mais comin)

« -ano/-ana: VATICANO/A, VENEZOLANO/A, CANADIANO/A,

ANGOLANO/A, MOZAMBICANO/A (en cultismos)

-an / -&: COMPOSTELAN / COMPOSTELA (en patrimoniais occidentais)

-a0 / -&: RIBEIRAO/RIBEIRA (en patrimoniais orientais)

-an / -&: ALEMA(N) {en patrimoniais centrais)

-eno / -ena: CHILENO/A

-efio / -efia: MADRILENO/A, ALBACETENO/A, SANTIAGUENO/A,

PANAMENO/A (insdlito)



-iano / -iana: IRANIANO, PAKISTANIANO, ISRAELIANO (terminacion culta
para os xentilicios non histéricos ou habituais na lingua galega)

-ino / -ina: ALACANTINO/A, BARCELONINO/A, BILBAINO/A,
SANTIAGUINO/A, ARXENTINO/A

-6n / -oa: BRETON/OA, WALON/OA (insdlito)

« -atico/ -atica: ASIATICO/A (insélito)

e -ita(m.ef.): VIETNAMITA (insolito)

e -al (m.ef.): PROVENZAL (insdlito)

« -ol/-ola: ESPANOL(A), MONGOL(A) (insdlito)

e -0/-a:POLACO/A, CHECO/A, ESLOVENO/A, CANARIO/A (posiblemente por
derivacion regresiva de lugares rematados en -1A(S)); URUGUAIO/A; SUIZO/A,
SUECO/A, SARDO/A, CORSO/A

e -Un(0)/ -una: EUSKALDUN(A), BATASUNO/A (de orixe vasca, non é propia da
lingua galega, introducido por Medios de Comunicacion incorrectamente.)

o -arra(m. ef.): DONOSTIARRA (de orixe vasca, non é propio da lingua galega.
"Donostiarra” € a Unica palabra aceptada por motivos tradicionais recentes. Non se
di "bilbotarra, irundarra, eibotarra...", existen as terminacions propias de orixe
latina.)

e -ar(m.ef.): BALEAR, INSULAR

o -eiro/-eira: SANTIAGUEIRO/A, BRASILEIRO/A, PAMPEIRO/A (adaptacion
de castelanismos sudamericanos)

« -asco(n)/ -asc(on)a: VASCO/A, MONEGASCO/A, GASCON(A) (de orixe
francomeridional)

Concellos Xentilicios

AGOLADA agoladés, agoladesa

ARBO ofaarbense

BAIONA baionés, baionesa

BARRO barrés,barresa; ofabarrense
BUEU

CALDAS ofacaldense

CAMBADOS cambadés, cambadesa
CAMPO LAMEIRO campolameirdn, campolameird
CANGAS cangués, canguesa

CaNiza, A ofa cafiicense

CATOIRA ofa catoirense

CERDEDO o/a cerdedense

COTOBADE cotobadés, cotobadesa
CoVELo, O ofacovelense

CRECENTE o/a crecentense

CUNTIS o/a cuntiense




DozON castrexo, castrexa; ofa castrense
ESTRADA, A ofaestradense

FORCAREI ofaforcaricense

FORNELOS ofafornelense

GONDOMAR gondomarefio, gondomareiia
CONCELLOS Xentilicios

GROVE, O groveiro, groveira; o/a grovense
GUARDA, A guardés, guardesa

ILLA DE AROUSA, A

arousan, arousa; illeiro,

LALIN o/a lalinense

LAMA, A o/a lamense

MARIN o/a marinense

MEARNO meafiés, meafiesa

MEIS meisifio, meisifia; o/a meisense
MoARA moafiés, moanesa

MONDARIZ o/a mondaricense

MONDARIZ-BALNEARIO

o/a mondaricense

MORANA morainés, morafiesa
Mos o/a mosense

NEVES, As o/a nevense

NIGRAN nigranés, nigranesa
OIA o/a oiense

PAzOS DE BORBEN

o/a pacense

Polo

o/a poiense

PONTEAREAS

pontearedn, ponteared

PONTE-CALDELAS

pontecaldelan, pontecaldel3;
caldelan, caldela

PONTECESURES cesurefio, cesurefa
PONTEVEDRA pontevedrés, pontevedresa;
PoRRINO, O porrifiés, porrifiesa




PORTAS o/a portense

REDONDELA redondelan, redondela
RIBADUMIA o/a ribadumiense

RosAL, O rosalés, rosalesa / rosaleiro,
SALCEDA o/a salcedense

SALVATERRA o/a salvaterrense

SANXENXO sanxenxino, sanxenxina
SILLEDA o/a siiiedense

SOUTOMAIOR o/a soutomaiorense
TomINO tomifiés, tominesa

TUl o/a tudense

VALGA vaigués, vaiguesa

VIGo vigués, viguesa; olivico, olivica

VILA DE CRUCES

crucefio, crucefia

VILABOA vilaboés, vilaboesa
VLLAGARCIA DE AROUSA viiagarcian, viiagarcia;
VILANOVA DE AROUSA Arousan, arousd; vilanovés,

vilanovesa;




